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Gdzie jest taka szcze$liwa istota, ktora pa-
migta owe blogostawione, czysto chrzescijanskie
wieczory przadek? Zaloze si¢, ze w Polsce niewiele
takich si¢ znajduje, lecz przynajmniej ja do$¢ szcze-
sliwg jestem, by stangé w ich rzedzie. A niechze
Boég broni, zeby teraz ktora pani usiadta w izbie
czeladnej z wrzecionem, zeby miedzy stuzebne
i wiejskie dziewuchy posadzita corke swoja, wy-
pieszczona, wydmuchang panienkg. Coézby to byto
potem za uszanowanie dla pani? Cozby to by¢
mogto za zgorszenie dla panienki? Oj, prawda,
prawda, nastuchatoby si¢ moze niewinigtko stow
grubych 1 nieprzyzwoitych zartéw, ktoére tylko po
francusku czyta¢ mozna. — Nie mys$le ja tego za-
przeczac; wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa,
musialy sprostacze¢ obyczaje nizszej klasy, od
wszelkich towarzyskich stosunkéw z wyzszemi od-
suni¢tej; tylko mi si¢ zdaje, ze nie jej w tern wina.
Kto ma wigcej uksztalcenia, powinien si¢ niem
z drugimi dzieli¢, kto ma wigcej $wiatla, drugim
Swieci¢ powinien. »Nie stawiaj $wiecy pod kor-
cem« — czytaja wszyscy te slowa, a nikt ich czy
nie rozumie, czy nie chce rozumie¢. Kto ma by na
pot tuta wigcej od innych oleju w glowie, to sie



tak dobrze panoszy i odstrychuje od ubozszych
duchem, jak miatkiego moézgu bogacz od ubozszych
pieniedzmi. Zle to jest, a moze nawet pierwsze od
drugiego gorsze. Nie kazdemu jest dane, zeby sam
z siebie postepowal w madrosci ludzkiej, wiecej
jest takich, ktérzy potrzebuja uczy¢ si¢ od innych;
gdy rozumni od nich si¢ odsung, c6z maja poczaé
biedni nieswiadomi? Oto w glgbszej jeszcze po-
§r<tzg si¢ nieSwiadomos$ci, zeby w zapomnieniu
che¢ nawet i owag niepewng tesknote ku czemus$
jasniejszemu zatraci¢c. — Co do mnie, ja tak wie-
rz¢ w wygtadzenie obyczajéw wiesniaczych, byle
si¢ do nich towarzysko z wyzszych miejsc przy-
blizono, jak wierze... oto jak wierze w pamigc
kobiety-aniota, ktorej serce moje prawdziwie ma-
cierzynskie zawdzigcza starania. Jej przyktad na-
uczyl mnie tej wiary. Jej winnam juz tak rzadkie
gdzieindziej wspomnienie o wieczorze przadek.
Alboz to ja raz pamigtam, jak ona, len biaty
iozdzieliwszy, sama siadla przy kominie z dziew-
kami, a ja przy niej na lawie, bezczynna, bo jesz-
cze za drobne mialam do przedzenia palce, jednak
w p6zng noc czuwajaca, tak mi si¢ spa¢ nie chcialo,
tak zawsze wypraszatam si¢ od t6zka. Ha! trzeba
tez przyznaé, ze na dziesi¢g¢ mil dokota nigdzie
rownie pieknych, jak u nas, nie opowiadano bajek,
a nasze przadki chwality si¢ tez, ze i1 len nigdzie
tak biaty nie byl i ze Inu tak cienka nitka nie
skrecona; tkacz to samo o naszych talkach powiadat,
okoliczne wioski wcale temu nie przeczyly, stawa
naszych dziewczyn rozchodzita si¢ daleko, i raz
tylko jeden... ale wtasnie to jest wspomnienie, ktd-



rebym tu chciala tak wiernie opisa¢, jak wiernie
do dzi§ dnia w mojej pamigci spoczywa.

Byta to sobota —walne zebralo si¢ grono, bo
w poniedziatlek miat tkacz przyjs¢ po przedziwo,
a jeszcze wiele talek do zmotania i do uprzedze-
nia si¢ zostato. Pani przeznaczylta nagrod¢ dla naj-
pilniejszej — $liczng czerwong wstazke, kwarte
orzechoéw i par¢ rumianych jabtek, a po wsi kazata
oglosi¢, zeby wszystkie kobiety, umiejace tylko
trzymac¢ wrzeciono i rusza¢ kotowrotkiem, przyszty
do dworu na robot¢. Zebrato ich si¢ tez niemalo;
jak komin obsiadly, jak si¢ przy matej Swieczce
nagromadzily, to az si¢ ciemno w izbie zrobito.

Na zwyklem mojem miejscu siedziatam cichu-
teczko z otwartemi oczyma, bo tylko czekac byto
trzeba, rychto si¢ zacznag bajki i powiesci. Pozwa-
lata mi ich stucha¢ moja przybrana matka. Och!
wiedziata ona dobrze o tern, ze z prostych ust
wiesniaczki nic tak zdroznego nie wyjdzie, coby
skazi¢ dusze, zepsué serce dziewczecia mogto. Czu-
walta ona i nademng i nad niemi.

Owego wigc sobotniego wieczora zwykta ko-
leja zaczeto od piesni. Byla migdzy dziewuchami
Ulina, nie tadna, ale najwigcej umiejaca piosne-
czek. Ciekawa jestem, jakby mi si¢ teraz jej glos
wydal, bo wowczas, to pamietam, ze zawsze z nie-
wymowng stuchatam jej rozkoszg. Ulina tez bar-
dzo $piewac lubita; jako$ nie byt to $piew wesoty,
szczesliwy, §piew takiej, co to jej w zyciu wszystko
si¢ uSmiecha, i owszem, Ulina do wesolych nawet
wyrazOw rzewnej, przeciaglej uzywata nuty, ale
$§piewata zawsze, w polu nad sierpem schylona,



w oborze przy kréw dojeniu, w kosSciele nawet,
wsrod wszystkich gloséw piskliwych, niezgodnych
czasem, wznosit si¢ jej glos czysty i smutny: wi-
da¢, ze $piew musial by¢ jej najgoretszag modlitwa.
Ulina wigc najpierwsza ozwata si¢ znang dobrze
wszystkim piosenkg: »Juz miesigc zaszedl, psy si¢
uspity«. — Szczesliwy Karpinski — w ustach ludu
zyje! — Zaraz kilka innych glosow zlgczyto sig
z Uling, a ja stuchatam z zajeciem, jakby czego
nowego, i zalowatam, ze nie moge¢ wyrzekajacej
Laury o jej przechowanym ostrzedz kochanku.
Kiedy skonczytly, pani z dobrocig rzekta do Uliny:

— A czy uslyszymy dzisiaj co nowego?

— 0j, 1 co$ zupelnie nowego —odpowiedziata
z radoscig, sama si¢ cieszac, ze jeszcze begdzie mo-
gla $piewaé, bo poczciwa Ulina nigdy si¢ o to
dlugo prosi¢ nie dawata; — byla tu wczoraj moja
krewniaczka z Krzywicy, nauczyla mnie tez ona
picknej, picknej piosneczki.

Wszyscy§my uszu nadstawili, ja najwiecej,
a na stowo Uliny tak mi si¢ spodobata $piewka,
ze pdzniej na pami¢¢ nauczytam si¢ catej. Oto jest:

Jak dzien po dniu w polu $wita,
Tak dzien po dniu raniuteczko
Jasio swoja Kasi¢ wita
Na dzien dobry pioseneczka.

»Kasiu moja, Kasiu mita!
Jutrzenkaé¢ juz zaswiecita,

A mnie ptlug czeka z robota:
Twoja najpierw zorz¢ grzede,
Dla ciebie pracowac bede,
Oj, dla ciebie, to z ochota!



Oj! dla ciebie, Kasiu droga!
Cho¢by mi si¢ cate ciato
Krwawym potem obla¢ mialo,
Bede jeszcze chwalit Boga,

Bede go chwalil na niebie,

Ze dat pracowaé dla ciebie.

Spij, Kasienko, $pij, kochanie!
Tobie jeszcze wstawaé wczesnie;
Ja ci $piewam, by S$piewanie
Przypomniato Jasia we $nie.

Spij spokojnie, jak w niedziele,
Matula ci¢ nie wylaje;

Jas za ciebie rano wstaje,

Jas za ciebie zagon spiele.

Nie chce krowki, nie chce chaty,
Oj, nie chce zadnej zaplaty,

O skarby $wiata nie stoje,

Tylko ty, dziewcze, badz mojek

Codzien w polu ranek $wita,
Codzien Jasio Kasi¢ wita,
Codzien Kasia u okienka,
Kiej malina, kiej wisienka.
Kasiu! Kasiu! jada swaty,
Nie od Jasia, od biednego,
Pan starosta $le bogaty.
Matula si¢ cieszy z tego.
Jas przychodzi raniutenko:
Nie otwarto si¢ okienko;
Jasia piosnka przes$piewana,
Nie wyjrzala ukochana.

— Matulu, matulu mila,
Gdzie si¢ Kasienka podziala,
Coéze$ z Kasienkg zrobita?

— Za panam ci jg wydata.

Za pana? a za jakiego?



— Za staroste warszawskiego,

Ej, nie ptacz, chtopcze, nie szlochaj,
Nie masz jednej — druga hedzie,
Ta zdradzita — inng kochaj,
Ladnych dziewczat pelno wszedzie.

— 0Oj, nie wszedzie, nie dla Jasia!l
Dla mnie tylko jedna Kasia!
Moéwcie wy sobie, co chcecie.
Jedna dla mnie Kasia w S$wiecie!

Na zamku starosty §wigto:
Starosta sprawia wesele,
Zjechalo si¢ gosci wiele,

Pi¢, tanczy¢, hulaé¢ zaczeto.
Kasia na przedzie tancuje,
Ztota suknig potyskuje,

Kasia si¢ bawi szczg$liwa...

A u starosty podwoi,

Smutny Jasio smutnie stoi,
Smutny Jasio smutnie $piewa:

»Kasiu moja, Kasiu mita,
Jutrzenkaé juz zaswiecila,

A mnie plug czeka z robota:
Twoja najpierw zorze grzede
Dla ciebie pracowac bede,

Oj, dla czebie, to z ochota!

0Oj, dla ciebie, Kasiu droga,
Cho¢by mi si¢ cate ciato
Krwawym potem obla¢ miato,
Bede jeszcze chwalil Boga,
Bede go chwalit na niebie,

Ze dat pracowac dla ciebie.
Spij, Kasienko, $pij, kochanie,
Tobie jeszcze wstawaé wcze$nie;
Ja ci §piewam, by S$piewanie
Przypomniato Jasia we $nie.
Spij spokojnie, jak w niedzielg,



Matula ci¢ nie wytaje —

Jas za ciebie rano wstaje,

Ja§ za ciebie zagon spiele.

Nie chciatem krowki ni chaty,
Nie chciatem zadnej zaptaty,
Ciebie chciatem, Kasiu mita,
Ty$ mna biednym pogardzita!
Kiedy$ taka, szydzisz z biedy,
Badz-ze sobie staro$cing;
Powiedza ci ludzie kiedy,

Kto mej $mierci byl przyczyna«.

Kasia piosnke¢ uslyszala,

W rzewne lzy si¢ rozptakata,
Przez irzy komnaty skoczyta,
Przez trzy komnaty, trzy progi,
Na szyje mu si¢ rzucita:

— Ty moj Jasiu, ty moj drogi!
Wez, starosto, szaty zlote,
Odbierz wszystko co twojego,
Ja mam tylko serce, cnote,
Serce — cnota dla biednego,
Serce — cnota Jasia mego!

Pochwality wszystkie przadki piosenke¢ Uliny,
bo przadki nie majg wybrednego gustu.
z nich ozwala si¢ nareszcie, zeby zaczac¢ bajki, ale

dziecigcy glosik wzni6st inng prosbe:

— Ulinko, a jeszcze nie $piewatas o Kalinie —

za$piewaj, moja Ulinko!
I przystano na prosby dziecka,
piosneczka najulubiensza byta:

Siostro moja, Kalino,
Schowaj si¢ migdzy skaty:
Panicz idzie doling,
Panicz pigkny, niestaly.

ktéoremu ta
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Niech ci¢ ostre gor brzegi,
Niech potoki i $niegi,
Niech ci¢ lasy ostonig
Przed niestatego dlonig.
Siostro moja, Kalino,
Lepiej rosna¢ na skale,
Lepiej czeka¢ az splyna
Metne potoku fale,

Lepiej w $niegu zimowym,
Lepiej w lesie jodtowym,
I przed stoncem si¢ schowaé
W jak najgiebsze ukrycie,
Niz potem cate zycie
Niestatego zatowac.

Siostro moja, Kalino,
Twardsza ma, nizli skaty,
Twardsza dusze niestaty.
Siostro moja, Kalino,
Potok ptynie doling;

Nizli kropli w potoku,
Wigcej bedzie lez w oku.
Zimne $niegi z lutego,
Zimniejsze serce jego.
Cho¢ w lasach ciemno tobie,
Kalino, ciemniej w grobie!

— Ulinko, a o towach; — Pojechali na tow,
na tow...

— Och! panienka, to widz¢, juz zadnej bajki
nie chce dzisiaj ustysze¢ — odezwata si¢ Petronela
kowalka.

I owszem, bardzo bajki lubitam, tylko, kiedy
pierwej zaczegli $piewaé, to mnie tak si¢ i ta i ta
piosenka podobata, ze radabym byla wszystkie od-
razu uslysze¢, a nawzajem, kiedy opowiadano, to
chociazby najweselszy koniec kazdej bajki mnie



zasmucat. Petroneli za§ bardzo szlo o to, zeby
predko przejs¢ do bajek, bo w bajkach nie byto
nad nig bieglejszej. Pamigtam ja dzi§ jeszcze —
wysoka, silna, przy ciezkiej pracy z najmocniej-
szymi parobkami szta nieraz w zawody. Miala
czarne wlosy, czolo w skroniach szerokie, pod
dwiema réwno zakreSlonemi brwiami niebieskie,
pociagle oczy, twarz koScista, okragla, dobrze ston-
cem zrumieniona, a w $wiezych, jak korale, ustach
rzad takich réwnych, takich biatych zeboéw, zeby
je niejedna wielka pani, gdyby mozna byto, duka-
tami odkupita. Petronela $miata si¢ tez czgsto,
1 mowiono, ze nietylko do swego megza, ale kto
wie?  moze przez zazdro$é tak gadaly kobiety,
bo w calej wsi ona za najpi¢kniejsza uchodzila.
Czemuzby migdzy wiesniaczkami lepiej byto, niz
na catlym $wiecie? Och! ja wcale na ich korzys¢
ktamac¢ nie chcg, ja prawde zawsze i o wszystkiem
powiem, a jak nie dadza prawdy moéwi¢ — wielka
rzecz — to zamilcze. — Badz co badz, kowalka
zawsze bardzo moralne opowiadata bajki 1 naj-
czgsciej z nowa jaka przyszta na wieczorynke.
Zwykle ustepowata pierwszenstwa mniej wpra-
wnym, dopiero, gdy one wyczerpnelty juz zwy-
czajne powieSci o czarownicach, o zakletych ksig-
zniczkach, o sygnetach, o dwoch braciach madrych
a trzecim ghlupim, ktory zawsze lepiej, niz madrzy,
wychodzit, wtenczas odzywala si¢ kowalka, i wszyscy
jej z najwigksza stuchali uwaga. A kiedy przyszto
mowié¢ o strachach, to az si¢ zimno robilo, jakie
to opowiadata cuda, gdyz trzeba jeszcze dodac, ze
strachy byly jakby osobnym rozdziatem kazdego
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wieczoru; zaczynato si¢ o nich mowi¢ kolo dzie-
wiatej, kiedy tuczywo dogorywato na kominku
a Swieczka w drugim kacie izby ostatnimi poty-
skami $wiecila.

Jak mnie tez mogli pozwoli¢ takich basni
stucha¢! Och! Boég widzi nie bylam ja pierzchli-
wem, rozmazgajonem dzieckiem; wtlasnie wtedy
miatam najwiecej odwagi, kiedy jeszcze w najle-
psze powies$ci o strachach sluchatam, — a jednak
wierzytam w nie calg wiarg dzieciecia, tylko ze
wiejskiem powietrzem wykarmione ciato, ciaglym
ruchem wzmocnione nerwy nie przepuszczaty legkli-
wosci do serca. Je§li kiedy myS$latam o slyszanych
bajkach, tom zawsze dodawata w duchu: »Ach!
gdyby mi si¢ co podobnego zdarzyltol« Teraz juz
wiele, wiele lat ming¢to od owych chwil dziecinnego
wieku, wiele czasow nad kajetami 1 ksigzkami
przesiedziatam, teraz juz nie wierz¢ w strachy,
a nie mam mojej dawnej fizycznej odwagi.

Lecz wiacajac si¢ do kowalki, ona w pamig-
tng mi sobot¢ dwie opowiadata bajki. Naprzéod
w pierwszej z kolei tak mowita:

»Byt to jeden krol bardzo bogaty, miat syna, kto-
rego z catej duszy kochat. Dat mu potowe swego kro-
lestwa, sto prze$licznych koni, ztota peilne skrzynie
1 kazal mu przywiez¢ najpigkniejsza ksi¢zniczke
za zon¢. Ale krolewic niczego nie chcial, krolewic
byt blady, smutny, zawsze chodzil zamys$lony
i martwil tern swego ojca. Az nakoniec jednego
razu, nie mogac wytrzymacé, rzucit si¢ do nog kré-
lowi i tak go zaczgl prosié:

- M¢6j ojcze! juz mi datesS wszystko, co mi



da¢ mogtes, a ja przecie weselszy nie jestem. Oto
lepiej odbierz wszystko, a mnie pozwol, niech so-
bie w $wiat pojde, bo mnie tu strasznie ci¢zko,
nudno.

Krol, styszac t¢ mowe, zatamat rgce 1 bylby
ptakat moze, ale wy wiecie, ze Bog daje krélom
takie oczy, co nigdy nie ptacza, i takie usta, co si¢
wiecznie $mieja.

— M¢j synu — rzekt do krolewica — przez
Boga namys$l sig, co tobie jest w glowie? Tu ci
przeciez najlepiej, tu wygodnie, tu cieplo, stoty
suto zastawne, a dyamentéw, jak kamieni w polu.

Lecz krolewic ciggle odpowiadatl:

— Tu mnie strasznie ci¢zko, nudno! Pozwdl,
ojcze, niech w $wiat pojde, niech zobacze, jak to
moze by¢ glodno, kiedy chleba niema. Pozwdl, oj-
cze, moze ja tez gdzie do pickniejszego trafi¢ kro-
lestwa, gdzieby ludzie nie umierali — bo c6z to
wszystko znaczy, co my tutaj mamy: przyjdzie
smier¢ kos$ciana i wszystko jej, nie nasze bedzie.

Tak dtugo, dtugo prosit krolewic, ze az nako-
niec musial mu krél pozwoli¢ wedlug tej dziwnej
checi dziataé. Dat na droge synowi przepysznego
konia, worek peiny dukatow i starego stuge zotl-
nierza, ktory niegdy$ krolewskie dziecko na swoich
rekach wypiastowat.

Pickna ksi¢zniczka stala w oknie, a udawata,
ze niby ptacze za wyjezdzajacym kochankiem.

Krél najkosztowniejsze swoje skarby wynidst
przed prég domu, azeby ich widokiem przywabid
oddalajagcego si¢ syna; nic nie pomoglo. Ruszyt
krolewic z przed ojcowskiego zamku, az go taki
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oblok kurzu zastonil, ze w nim tylko niekiedy mi-
galy zlote konskie podkowy, a stary zotnierz, jak
mogt, pedzil za nim na swoim matlym czarnym
koniku.

Jechali trzy dni i dwie nocy, a trzeciego wie-
czora wjechali w ogromna puszcz¢. —Byta to taka
ogromna puszcza, ze ja ledwo przez dziesie¢ lat,
i to ciagle galopem jadac, mozna bylo wzdtuz
przejecha¢. A dokota ciemne sosny rosty, a nigdzie
ogien choé¢by w najbiedniejszej chatupie nie za-
$wiecit, a dla koni i drobinki trawy nie bytlo,
a wieczoér zapadal, noc ciemna si¢ zblizala. Och!
wtedy stary zolnierz okropnie si¢ przelagkt i po-
wiedzial do krdlewica:

Mo¢j panie, mdj panie, wré¢my si¢ do domu.

Lecz krolewic mu odpowiedziat:

— Wrd¢ sie ty sam, moOj poczciwy zotnierzu,
bo gdybym nawet jutro miat tu umrzeé, to dzi$
juz wtyt si¢ nie wréce, a jednak wiesz dobrze, ze
ja nie chce umierac.

Zolnierz smutnie spuscit gtowe i jechal dalej
za krélewicem, bo go nie chciat w takiej ztej go-
dzinie opusci¢. Juz dobrze si¢ w puszcze zaglebili,
gdy zmeczony a staby kof Zolnierza stangt. Zot-
nierz zsiadl z niego i piechota przy krélewicu biegl,
istnie jak wierny pies przy swoim panu. Az dopiero
krolewic, spostrzegtszy to, sam zsiadt z konia i rzekt
znowu do stugi:

— MOoj poczeciwy zolnierzu, wez ty mego konia
i moje zloto, a wracaj sam sobie do ojca krola;
na co tobie marnie z mojej przyczyny gingé?

— Panie, panie — odpowiedzial Zolnierz na
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to — gdziezbym ja $mial bez ciebie si¢ pokazacé
twemu ojcu krolowi?

A krélewic odpowiedziat mu:

— Odprowadzisz konia i powiesz, ze ja do
najs$liczniejszego wjechatem kraju i ciebie z ta
wiadomos$cia posytam.

A zomierz rzekt znowu:

— Panie, panie, jakzez jabym mogt ciebie
samego w tak ztej doli zostawi¢, a tocby mi si¢
chyba serce z zalu za tobg rozpekto!

A kroélewic, juz troche¢ zniecierpliwiony, odpo-
wiedziatl zolnierzowi:

— Wracaj si¢ predko, zolnierzu, bo ja «ci
mowie, ze zaiste jeden tylko z nas przej$¢ t¢ pu-
szcz¢ moze, a przez wszystkich §wietych, ja si¢
juz nie cofn¢e. Wracaj, wracaj, moj wierny zoinie-
rzu, jesli mnie samego nie chcesz na wielkie wy-
stawi¢ niebezpieczenstwo. Tobie niepodobna i nie-
potrzebna rzecz ta podrdz, a mnie ciagle co$ szepce
do ucha, zeby i$¢ dalej, a dalej.

Rozptakat si¢ stary zoinierz, krolewic mu dat
pieniadze i konia, usciskali si¢ potem, jak dwaj
bracia, i zolnierz pojechat ta samag drogg, ktora
do puszczy przybyli, a krolewic naprzod poszedt.
Krélewicowi byto nakoniec i gtodno i chtodno,
jednak dalej postgpowal. Szedl, szedt dlugo — az
wtem spotyka trzech zbojcow, bardzo si¢ z soba
ktocacych. Jeden zbdjca uchwycit krolewica za reke
i okropnym glosem odezwat si¢ do niego:

— Oto widzisz, cztowieku, nas tu jest trzech
i mamy trzy rzeczy, na ktoérych podzial zgodzi¢
si¢ nie mozemy. Mamy taki koc, ze, jak si¢ nim
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kto przykryje, to nikt go z ludzi wtedy nie zoba-
czy: dla zbdjcy i zlodziejajakiz to skarb wi

Ale mamy jeszcze takiego konia, co po po-
wietrzu lata i tam kazdego niesie, gdzie tylko mu
si¢ rozkaze: dla podréznych i $pieszacych si¢ co6z
to za dobro nieocenione!

Ale mamy jeszcze taka zlota galke, ktora,
kiedy si¢ nig potoczy, to poty leci, az tam si¢ za-
trzyma, gdzie skarb zakopany lezy: dla wszystkich
ludzi na S$wiecie c6z to za pozadana wskazowka!

Otéz powiedz, cztowieku, co ktéremu si¢ na-
lezy, bo, jak nas dobrze nie rozsadzisz,to pe-
wna $mier¢ twoja.

Krélewic pomyslal troche 1 tak rzekt do
zbdjcow:

Mnie si¢ zdaje, panowie zbdjcy, ze wszyscy
do wszystkiego macie réwne prawo, ale poniewaz
gatka ztota 1 najwigcej warta 1 kazdemu z was
najlepiej si¢ podoba, wigc pozwolcie, niech ja ja
rzuce: kto najpierwszy dogoni gatke, to ja sobie
wezmie, kto drugi przybiegnie, bedzie miat konia,
a trzeciemu koc si¢ dostanie. Podobno tak bedzie
najlepiej, nie mowigc o tern jeszcze, ze si¢ gatka
przy zakopanym skarbie zatrzyma i ze wam wig-
cej ztota do podziatu przybedzie.

Zbojce spojrzeli po sobie i dali znak krolewi-
cowi, ze im si¢ ten sad podoba, a krdolewic, od-
wrociwszy si¢ ku drodze, ktora jego zolnierz od-
jechat, jak cisnat gatka, to tak, ze o ¢wieré¢ mili
za jedna razg odskoczyta; zbdjce dopieroz w po-
goh za nig, a ona coraz, coraz pr¢dzej biegla, az
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przebiegta koto zolnierza, co juz byt kawatl drogi
odjechal.

Zolierz zdziwiony popedzil za nig na koniu,
zatrzymat si¢ w miejscu, gdzie gatka stang¢ta, chciat
ja podnies¢, ale jak gdyby w ziemi¢ wrosta, trzeba
ja bylo sita wyrywaé. Zoierz wyrwat—a tu pod
spodem ztoto. Zaczat kopaé, znalazt wielkie skarby,
wrocit z nimi do kréla i powiedzial, ze to wszystko
od syna jego dostal, i krdl si¢ cieszyl, byt spo-
kojny. A zbdjcy ciagle biegli, ze zmeczenia po-
marli, a krélewic tymczasem odzial si¢ w koc
1 krzyknat:

— Dalej, dalej, koniu! Nie§ mnie tam, gdzie
nie umieraja ludzie ni zwierzeta.

Kon wszystkiemi czterema kopytami zerwat
si¢ z ziemi i leciat po chmurach, jak po bitej dro-
dze, a jak z krzemienia od podkowy, tak z obto-
kow od jego kopyt gwiazdy, niby iskry, pryskaty.
I dlugo, dlugo lecieli, az si¢ kon zatrzymal na
przeslicznej tace, przed cudownym palacem, a na
tej tace trawa byla jedwabna, a na tym patacu
same dyamenty $wiecily, a dokota wysokie drzewa
rosly, a na drzewach mnéstwo bylo najpickniej-
szych owocow.

Krolewic obszedl patac dokota, nigdzie nie
mogt drzwi odnalez¢, chcial urwaé owocow, nie
udato mu si¢, bo to byly zaczarowane owoce, ktore
tylko z okien patacu zbieraé¢ si¢ dawaly. Puscil
konia na take, sam, nie wiedzac co robi¢, zaczat
smutnie si¢ przechadza¢, az wtem tak mitly, tak
pigkny $piew dat si¢ stysze¢, ze zdumiony krolewic
o glodzie i o zmeczeniu zapomnial.

PR240KI 2
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Skoro $piew ustal, otworzylo si¢ okno i spu-
Scila si¢ z niego na zlotym tronie pigkna panna,
jakiej nigdy ludzkie oczy nie widziaty. Byla cata
biatlo ubrana, w srebrzystej sukni, a na glowie
miata wieniec ze zlotych lisci.

Nie postrzegta krélewica, bo byt kocem owi-
niety, pobiegta na take, uzbierata §licznych kwia-
tow, w koralowy dzbanek zaczerpn¢lta wody ze
zrodla, bo tez tam w poblizu byto i zrdédto, jak
szkto czyste, a potem znowuz na tronie swoim
siadta 1 wzniosta si¢ do gory; lecz ta razg juz nie
sama byta, usiadl przy niej krolewic, a zawsze
w swolj koc owiniety.

Kiedy si¢ juz do patacu dostali, wyszto szesc
jeszcze pigkniej ubranych kobiet i odebrato od sio-
stry uzbierane kwiaty i koralowy dzbanek. Wszyst-
kie po kolei z niego pity; zaczg¢ly potem robié
z kwiatow rownianki i rozmawiaé z sobg, a kiedy
mowity, to zawsze takim milym $piewem, ze kro-
lewic dosy¢ si¢ go nastuchaé nie moglt A jedna
z nich odezwata si¢ do tej, z ktdorg on przybykh:

— I c¢bz, siostro, tobie tgskno! My wszystkie
mamy kochankoéw, ty§ sobie zadnego jeszcze upa-
trzy¢ nie mogta?

— O, bo ja czekam na kroélewica, ktoryby
sam do mnie przyszedl, nie zebym ja sobie po
niego chodzila.

— To jeszcze dlugo bedziesz czekata, siostro,
bo jakze tu moze przyjechaé krolewic?

— Niech przyjedzie oblokiem, niech odstapi
skarbéw, zlota, to mu podam wody z koralowego
dzbanka, to go sobie za me¢za wezmg.
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Jak to ustyszat krolewic, tak zrzucit z siebie
koc, uklgkngt przed S§liczng panng 1 odezwal si¢
do niej:

Obtokiem tu przyjechatem
Po jasnem niebie,
Zlota, skarbéw zaniechalem,
By znalez¢ ciebie!

I tak jej wszystko w wierszach opowiedzial,
i panna podata mu wody z koralowego dzbanka
i rzekta do niego, albo raczej za$piewala:

— Jeste§ teraz me¢zem moim w nieumieraja-
cym S$wiecie 1 poty nim bedziesz, poki si¢ sam
stad nie wydalisz.

— I koniec juz? — zapytata jedna z dzie-
wczyn.

— Witasnie tez koniec — odpowiedziata Pe-
tronela z przyciskiem — a c¢6z to, $Smier¢ miata

sobie spokojnie po =ziemi wedrowaé, kiedy przed
nig jeden cztowiek, a do tego krdélewic uciekl?
0 bynajmniej! Smieré nie tak tatwo daje si¢ oszu-
ka¢; zaczela po wszystkie strony wszystkich kro-
lestw biegaé, szukajac ciggle swego krdlewica, a ze
nie mogla na ziemi go znalez¢, domyslita sie, ze
gdzie§ w powietrzu by¢ musi, 1 nad tern juz tylko
swoja pusta suszyla glowe, zeby go na dot przy-
wabicé.

Tymczasem kréolewic, jak zyl, tak zyl. Owoce
zbieral razem 2z szeScioma meg¢zami sze$ciu siostr
swojej zony, z zong rwal kwiaty na lace, chodzil
po wode zrodlang, od najstodszego stodsza miodu,
1 nie my$lat nawet, ze czas ciagle ubiega.

Raz jednak zasmucit si¢ i rzekt do swojej
2.
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kochanki, bo tam kochanka zawsze to samo zna-
czyla, co zona:

— Stuchaj-no, kochanko moja, chcialbym ja
bardzo na ziemi¢ powrdci¢ 1 zobaczyé, co si¢ tez
dzieje w krélestwie mojem, co w domu ojca
mojego?

A Zona mu na to:

— Moj S$liczny krélewicu, dawno juz wody
przeplynety nad domem twego ojca, dawno juz
porobity si¢ przepasci z najwyzszych gor twego
krolestwa. Nie oddalaj si¢, mdj krolewicu, bo nie
wrocisz wigcej.

Lecz on mowil z wielkg pewnoscia:

— Ej, wréceg, zobaczysz, ze wroce. Nie zsiade
z mego konia i tylko na dawniejszg swoja ziemig
z chmury cho¢ raz spojrzg.

— Nic nie zobaczysz, $liczny krolewicu, bo
tam juz jeno wody a przepaSci.

— Gdzieby to prawda by¢ mogto? Przeciez
zostawitem $liczne ogrody i zyzne pola w dziedzi-
ctwie mojem.

— A jakze ci si¢ zdaje, czy dawno juz temu?

— Ot tak, moze by¢ ze trzy lata.

— Jest juz trzy tysiace lat. Nie jedz, nie jedz,
moj krolewicu, bo nie wrdcisz wigcej.

Ale, jak on ustyszal, ze juz trzy tysiace lat
mingto, tak go jeszcze wigksza ciekawo$¢ zdjela.
Nic nie moéwigc zonie, sam si¢ spuscil na take,
odzial kocem, dosiadl konia i, jak predko niegdys$
z ziemi byl przyjechat, tak predko znowuz ku ziemi
si¢ spuszczat.
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— Nie$ mnie, kedy byto krélestwo moje! —
krzyknat krélewic koniowi.

A kon nidést go bardzo predko, a krolewic
wydziwowaé sie nie mogl co to przez ten czas
z ziemig si¢ zrobito, jakie pyszne grody si¢ wznio-
sty, jakie ogromne domy po wodach ptywaty; co-
raz co$ pig¢kniejszego necito go, zeby si¢ przybli-
zyt. — Ale krdlewic, pamigtny na to, co zonie
przyrzekl, silnie trzymat za cugle, wszelkim poku-
som si¢ opierat. Nakoniec i kon si¢ zatrzymat.
Spojrzat, krélewic na dot, az tu w jego oczach
wszystko tak, jak dawniej, byto: wiec pomyslal sobie:

— Moj Boze, co mnie tez powiedziata moja
zona z nieumierajacego $wiata, ze dawno wody
przeplynety nad ojcowskim domem i Zze przepasci
porobity si¢ z najwyzszych gor krdlestwa mojego;
przecie tu jest wszystko, jak gdybym ja byl wczo-
raj wyjechal dopiero.

Krélewic patrzyt na doét z coraz wigksza cie-
kawos$cig 1, co chwilka, to bardziej si¢ spuszczal,
tak, ze nawet mogt wszystko styszeé¢, co na ziemi
mowiono. Az tu mu przed oczy wychodza dworscy
1 niosg S$liczne ubiory, peine zlota skrzynie i bie-
duja, ze niema dobrego, jedynego tych skarbow
dziedzica.

Krélewic na swoim koniu, kocem odziany,
cichuteczko siedziat.

A tu wychodzi stary zolmierz i zaczyna go
chwali¢ i zaczyna wyrzekaé¢, ze juz swojego mtlo-
dego pana nigdy nie obaczy.

Krélewic na swoim koniu, kocem odziany,
cichuteczko siedzial.
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A tu wychodzi stary ojciec krol i wota: —
»M¢oj synu! moj synu! gdziez ty jeste§?«

Krolewic na swoim koniu, kocem odziany,
cichuteczko siedziat.

A tu wychodzi piekna ksiezniczka, dawna jego
narzeczona, i jak zacznie $piewaé: — »Dobrze, do-
brze, ze krolewica zte duchy porwaly, bo byt brzydki,
zty 1 ghupi« — tak krdlewic rozgniewany zrzuca koc,
puszcza konia i leci prosto na ziemi¢, wolajac ca-
tym glosem: — »Niegodziwal« — A tu go S$mieré
co predzej za rgke porwie.

— Ha, mam ci¢ ptaszku! juz przez trzy ty-
sigce lat szukam ci¢ po ziemi, juz wszelkimi przy-
wabiam sposobami, a ty zawsze w chmurach sig¢
chowale§ — ha! mam ci¢ teraz.

I, nie mowigc wiele, jednym zamachem kosy
glowe mu ucigla, a cialo wrzucita do morza. Bo
naprawde morza i przepasci byly na miejscu da-
wnego krélestwa, itylko §mier¢ zwodnica klamliwe
na nich poktadia obrazy.

— Co6z powiedziala Zona z nieumierajgcego
Swiata, gdy jej maz nie powrdcit? — pytata pani
kowalki.

— Ha, moja imosciulku, zwyczajnie, jak po-
czciwe kobiecisko, dlugo byta smutna. Inne siostry
nieraz jej mowily:

— Waidzisz, czemu to ci si¢ krolewica zachciato?
Bylto razem z nami pigcknego pasterza sobie spro-
wadzi¢, nicby nie zostawil na ziemi i za niczemby
tez nie tesknil, a tym krélewicom to zawsze za
krélestwem markotno.

Nakoniec biedna wdowa, widzgc, ze tu juz
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pewno maz nie wroci, tak sobie nieumierajacy $wiat
sprzykrzyta, ze raz, zobaczywszy krolewskiego ko-
nia, ktéry sam wroécil na take przed patac, bo mu
na niej bardzo trawa smakowata, siadla mu na
grzbiet i tam si¢ nie§¢ kazata, gdzie jej maz umarl,
a przyjechawszy nad wielkie wody, zmowita Ojcze
nasz, Zdrowa$§ Marya i skoczyla w morze.

Teraz wigc w nieumierajacym S$wiecie szes$é
par jest tylko, i ja tam mieszkam takze, ale, ze
dzi§ styszatam, jakoby wiele Inu do uprzedzenia
bylo na poniedziatek, wigc konno przyjechalam
z chmur.

— Dobrze przynajmniej, ze nie na lopacie —
odezwata si¢ Jagusia, wesota, rumiana soltysowa
corka.

Smiali si¢ wszyscy, jak z czego dowcipnego,
a stad o czarownicach mowa, a od czarownic do
wilkotakow, a od wilkotakow do upiorow szto, niby
z kigbka wywingl. Ale niemale wszystkich bylo
podziwienie, gdy za ukonczona powiescia z kata
izby jaki§ dziwny, nieznany gtos si¢ odzywal: —
»l c6z to strasznego?” —Zrazu nie bardzo uwazaty
na t¢ przymowke opowiadajace, lecz, im okropniej-
sze przytaczano zdarzenia, z tern wigkszym przy-
ciskiem, z tern wigkszem szyderstwem gtos powta-
rzal swoje: »l c6z to strasznego?«

Spojrzeli wszyscy ku ciemnemu zakatowi izby,
gdzie siedziala wymawiajaca te wyrazy przadka,
1 wtenczas spostrzezono si¢ dopiero, ze byla nie-
znajomg wszystkim z naszego grona. Zaiste musiat
strach jaki$ przejaé najciekawsze, kiedy jej si¢ nie
$miaty wprost spyta¢, kto ona i skad przyszia?
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Nakoniec zwrdécili si¢ wszyscy ku Petroneli,
zeby ona przeciez z tak okropng wystapita histo-
rya, zeby juz owa przybyszowa przadka nie $miata
si¢ zapytaé, co w niej jest tak strasznego.

Petronela z pewnym rodzajem zadowolonej
préznos$ci, zmieniajac swoj glos czysty, predki
1 wesoly na smutng pociggla mowe, takg powiesé
zaczela:

— Ubogi starzec mial jedynaczke corke, prze-
§liczng dziewczyne¢. Kochatl ja, piescil, psut, jakby
sobie w chacie krolewne jaka wychowywal, a nie
przyszla na zgrzybiate lata wyreke. Dziewczyna
myslata tylko o tancach i strojach. Czasem po dni
kilka pacierza nie mowita, a jesli kiedy spojrzala
w niebo, to chyba myslac sobie: »Zebym to ja
mie¢ mogta taka biekitng sukienke, jak niebo, ta-
kie srebrne trzewiczki, jak chmury, takg ztota ko-
rone, jak stonce, tyle dyamentoéw, ile gwiazd bly-
ska w pogodnej nocy zimowej, i tyle perel, ile
rosy w wieczor letni spada«.

Jusci¢ pewnie ojciec bylby sobie dat krwi
utoczy¢, zeby dziewczyna te wszystkie zbytki miata,
ale biedak przy cigzkiej pracy ledwo si¢ w kilka-
nascie lat zebral na kupienie sznura korali. Dziew-
czynie tez nudno i t¢skno bylo w ojcowskiej cha-
lupie. Az razu jednego w lecie poszla sobie na
pole chabru i innych kwiatow do przypstrzenia
uzbiera¢. Zbierata dtugo, diugo, fartuch napetnita
caly, i w obu rckach bylo jeszcze co trzymac.
Wtem od bitego gos$cinca zatg¢tniato co$ na drodze:
ciekawa dziewczyna poleciala co predzej, ale az
stan¢ta, jak wryta, na niespodziewany widok. Byta



to przepyszna zlocista kareta, za nig mnogi orszak
konnych rycerzy, a z karety wygladata glowa mez-
czyzny, tak pieknego, jak ona byla pickng. Gdy sie
oboje postrzegli, to juz nie mogli i nie chcieli pa-
trze¢ gdzieindziej. Ksigze, bo to byt bogaty i mozny
ksigz¢ ten S$liczny chlopiec, kazat stanac, zawotlal
dziewczyny i rzekt jej:

Pickna jeste$, dziewcze¢ moje,

Jako aniol w niebie —

PojedZz ze mng — perty, stroje,

Wszystko dam za ciebie.

A ona tez z rado$cia i bez mysli odpowie-
dziata mu:

— Och! pojade, pojade, moj §$liczny panie,
i bede twoja!

Ksigzg wyciagnat do niej rece i posadzit obok
siebie, a ona, wsiadajgc, baczyla tylko, zeby pie-
knych kwiateczkow nie uszkodzi¢ sobie. Dopiero,
gdy juz konie ruszyty: »Stanmy, stanmy! — za-
wotata — niech ja tylko na chwil¢ do chaty po-
wroce”

Ksieciu na mys$l przyszto, ze pigkna dziew-
czyna ma w chacie ojca 1 matke, z ktdoremiby si¢
pozegnac¢ chciala, wiec, jej obie rgce na szyje za-
rzuciwszy, mowit:

Wpierw, nim wrocisz do twej chaty,
Pojme ci¢ za zong,

Jedwabne ci sprawig¢ szaty
I ztota korong.

A ona znowu jemu: — »Stanmy, stanmy, niech
ja tylko na chwile wroce, bo zostawitam w skrzyni
moj pigkny sznur korali«.
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Ksiaze, widzac, ze ona tylko tego zatuje, §miac
si¢ zaczal i pocieszal ja, ze nie tylko da jej tyle
sznurow korali, ile sama zechce, lecz tyle dyamen-
tow nawet, ile ma kwiatkdw z sobg. Ona tez, chcac
si¢ zaraz dowiedzieé, ile to bedzie, zaczeta liczyé
kwiateczki 1 przeliczone ciskata po jednemu =za
soba 1 liczyla bardzo dlugo, a konie biegly przez
wsie 1 miasta, przez pola i1 bory, bo ksigze byt
z dalekiego, dalekiego kraju.

Tymczasem biedny ojciec czeka do wieczora—
corki niema; przez noc cala chodzi niespokojny,
pyta sasiadow, wota po lesie — corki jak niema,
tak niema. Nakoniec dowiaduje sig¢, ze jg widzieli,
jak w zbozach chaber zbierata; idzie, kedy go ro-
sto najwiecej, placze, chodzi na wszystkie strony
i spostrzega wreszcie, jak gdyby kto umyS$lnie
dréozke kwiatami wysypatl.

— Ot6z to — pomyslal sobie — pewnie mi
zbdjcy moja jedyna corke uwiezli, a ona dla po-
znaki te chabry po drodze ciskata.

I szedt, szedl za nimi, a ciaggle tak ptakal, ze
za kazdy wyrzucony kwiatek jemu 1za jedna na
siwg brode¢ spadata. Ani gorace stonce potudnia,
ani zimna rosa nocy jego drogi nie wstrzymaty.
G16d, niewczas, zmeczenie, wszystko znosil, my$lac
tylko o corce swojej, a kiedy mu na $lad kwiate-
czkéw zabrakto, to pytal ludzi przechodniow:

— Nie widzieliScie wy mojej corki, mojej
picknej corki? Biata, jak lilia, rumiana, jak jagoda,
niby krucze pidra czarne sg jej wlosy, niby szklana
wisnia Swieze jej usteczka.

A ludzie méwili mu wtedy, ze to zapewne ta
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dziewczyna, co z bogatym panem w zlocistej je-
chata karecie, i poczciwy staruszek nie wiedzial,
co juz mysle¢ sobie, i tylko ciggle, ciaggle szedt
dalej. Az jednego wieczora przyszedl on pod jakis
pyszny patac. Swiatlo blyszczalo przez wszystkie
okna, i muzyka brzmiata ze wszystkich pokoi. Sta-
rzec przezigbty, zglodniaty opart si¢ o Sciang i pta-
kat. Dochodzily jego uszu wesote okrzyki i tane-
cznikow skoki; on stal, jak gluchy, i o cérce my-
slat tylko. Wtem wsrod tysigca glosow jeden glos
si¢ $Smiechem odezwal — biedny starzec ledwo na
ziemi¢ nie upadi: to byl glos corki jego. Lecz
w tejze chwili, dawne sily odzyskujac, pomimo
stug, co go wstrzymac chcieli, wbiega do sali, a nic
nie moze moéwié, tylko:

— Moja coérka, moja corkal — i obydwie
rece wyciaggnal do ksiezny, a tez te ksiezne to
chyba rodzony tylko ojciec moglt poznaé, tak byta
wystrojona, tak dumng stata si¢ panig z ubozuchnej
dziewczyny. Jak tylko zobaczyta starca w tachma-
nach, ledwo jej krew twarza nie wytrysla.

— Kto mi tu wpuscit tego zebraka? hej! za-
raz go wypedzi¢! —krzykneta na stluzbeg, i stuzacy,
pochwyciwszy biednego starca, na dwor wyrzucili,
ale juz wyrzucili trupa tylko, bo, jak ustyszal, ze
go si¢ wlasne dziecko zaparlo, nieszcz¢Sliwy ojciec
zy¢ przestatl.

A tymczasem niegodna corka weselita si¢
w najlepsze, i tak jej dobrze bylo na tym $wiecie,
ze ani nawet wspomniala sobie o drugim. Uciechy
po uciechach, dnie po dniach jej biegly, az tez
przyszedt dzien Zaduszny. Z rana, jako$ kiedy
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w dzwony uderzono, jej si¢ zimno i przykro na
duszy zrobito; kiedy niekiedy niby jej co§ do
ucha szeptato: »Idz si¢ modli¢, idz si¢ modli¢ za
ojcowska dusze«, ale ona, nie zwazajagc na to,
chciala inaczej smutkowi zaradzi¢. Poprosita ksie-
cia, ktory ja zawsze kochal i niczego jej nie od-
mawial, Zzeby suta wydal uczt¢. Tak si¢ tez stato,
przybyli goscie, znowu zabrzmiata muzyka, znowu
zaiskrzyto sie tysigce $wiec jarzacych, a pigkna
ksi¢zna co najpigkniejsze rzeczy powktadata na
siebie. Suknie wzieta biekitng, jak niebo, trzewiczki
srebrne, jak chmury, korong¢ ztota, jak stonce, a na
koronie, na sukni i na trzewiczkach tyle byto dya-
mentoéw, ile gwiazd §wieci w pogodng noc zimowa,
ile kwiateczkdéw rzucita za sobag, ile tez wylat jej
ojciec, a na reku i na szyi tyle miala kosztownych
peret, ile kropli rosy w letni wieczér spada, ile
krokow zrobil, szukajac jej biedny starzec, ile
u$miechéow od jego zgonu po jej twarzy przebie-
glo. Oj, bawita si¢ tez, tanczyta wesoto, jak gdyby
nigdy nic zlego na sumieniu jej nie cigzylo. Zegar
bit na Scianie godziny — dziesigta — jedenasta —
nikt nie styszatl, nikt nie myS$lat o czasie, az nako-
niec i dwunastg uderzyl. Nagle, jak gdyby wszyst-
kich odrazu piorun pozabijat. Krzykneli i ucichli.
Och! bo tez bylo czego z przestrachu oniemiec.
Z ostatnim dzwickiem zegaru same drzwi si¢ otwo-
rzyly, i wszedl do sali szkielet, na ktorym kawatki
tylko przegnitego ciata wisialy.

— Moja corko! moja coérko! — zawotal gro-
bowym glosem 1 stanat przed ksigzng.

Ksigzna zbladla, jak trup, chciata co§ mowi¢ —
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glosu jej zabraklto, chciata si¢ cofngé¢ — wszystkie
cztonki skamieniaty.

Wtedy widmo zblizylo si¢ do niej, a za ka-
zdym krokiem ko$¢ jego nogi dzwonila o marmu-
rowa posadzke.

— Zapta¢ mi tzy moje —rzekl ponuro. W tejze
chwili, wszystkie dyamenty, z osad wypadiszy, kro-
plami wody na ziemi¢ si¢ stoczyly, a byto ich tyle,
ile gwiazd w noc zimowa na niebie jasnieje, ile
kwiatkow dziewczyna za sobag rzucila, ile tez wy-
lat jej ojciec.

Potem w milczeniu szkielet wigl dlugimi pi-
szczelami biale rami¢ ksi¢zny, odpigt perlty —
i upadta jedna re¢ka, wzigl druga, odpiat perty —
i upadta druga rgka. Potem az mu co$ strzaszliwie
przez otwory oczu zabtyszczalo, zgrzytnal zebami,
jak do uscisku objat szyje¢ corki, odpial perty —
i spadta pickna glowa niby kawatl otowiu, i tylko
ztota korona kulne¢la si¢ daleko po gtadkiej podto-
dze. Potem wszystkie $wiece zgasty, ogien z pod
ziemi buchnat, a o ksi¢znie, o ksieciu, o zamku,
nikt juz z zyjacych nie styszal, bo tak zawsze Pan
Bog zte dzieci karze.

I c6z w tern strasznego! — odezwal sie
zwykta zwrotka szyderczy, troche stlumiony gtos
nieznajomej przadki; lecz tym razem, nie czekajac,
az kto inny mowi¢ zacznie, ponurym jeszcze za-
pytata tonem:

— Boicie wy si¢ czarta? — Na takie zaga-
dnienie, tak dziwnym zrobione sposobem, mimo-
w°li dreszcz przeszedt najSmielsze; kowalka niby
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z gniewu, a podobno ze strachu, glosno si¢ prze-
zegnalta.

— Ulino, Ulino — szepne¢ta Jagusia — a czy$
ty widziata, jak ona drgne¢ta na znak krzyza $wig-
tego ?

Ulina spuscita gtowe, dajac do zrozumienia,
ze potwierdza to spostrzezenie. Wszystkie wrze-
ciona wolniej si¢ zaczgly kreci¢, tytko nieznajoma,
jak gdyby nie zwazala na ogoélne podziwienie,
predko ruszata palcami, bez przestanku warczato
jej wrzeciono, a z piersi, jak gdyby z podziemia
jakiego, wydobywaty si¢ stowa nastgepujacej po-
wiesci:

— Dawniej bytam najpi¢ckniejsza z tej wio-
ski; takie miatam dtugie wlosy, ze, jak rozpletlam
warkocze, tom si¢ mogta nimi, niby ptaszczem,
ostoni¢. O moich oczach wszyscy chtopcy mowili,
ze mi chyba nigdy z niemi zimno by¢ nie moze,
bo moje oczy btyszczaty jasniej, niz gwiazdy na
niebie. Bylam biata i rumiana, jak $nieg w pogo-
dny dzien zimowy o zachodzie slonca, a moje
nbézeta, drobne, mate... och! pewno, gdybym nie
byta lekka, jak pidérko, wysmukta, jak trzema, to-
bym chodzi¢ na nich nie mogta.

Przy niedzielnych tanach nigdy mi tez tance-
rzy nie brakto. Sam nasz panicz mtody nieraz po
mnie 1 do chaty przyszedi, zebym z nim poszia
krakowiaka wywinaé, ale ja nie lubilam tandw,
ani tancerzy, ani panicza nawet.

Moéwiono o mnie, ze pos¢pniejsza bytam wsrod
innych dziewczyn od czarniejszego $wierku ws$iod
innych drzewek majowych, ze smutniej wyglada-
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fam, niz ptaczaca wierzba na cmentarzu. Ja nie
wiem tego — i owszem, przypominam sobie, ze to
byl czas najszcz¢$liwszy w catem zyciu mojem.
Prawda jest, nigdy ja si¢ nie $miatam, ale tez nie
ptakalam nigdy... nawet w koSciele na najrzewniej -
szem kazaniu naszego plebana, nawet na pogrzebie
przy trumnie ojca i matki. Bo czegbéz ja miatam
ptaka¢? Kiedy ksiadz pigkna moéwit nauke, to mi
si¢ zawsze zdawalo, ze on powtarza tylko moje
wlasne mysli, a sierota bedac po cnotliwych, bo-
gobojnych rodzicach, wedlug mego sadu, bylabym
zgrzeszyta niepotrzebnym zalem. Mialam ja tez
inng mys$l jeszcze w glgbi serca, zapewne przy-
czyn¢ wszystkich moich nieszcze$é, my$l dumng,
przeciw ktorej nie dosy¢ ostonitam i wzmocnitam
dusz¢ mojg. Oto zdawato mi si¢, ze koniecznie
prosto do nieba pdjs¢ musze, ze nie dla mnie
czy$ciec 1 po$miertna pokuta. Ach! duma najsna-
dniej czlowiek upada!

Zrywatam powoli wszystkie moje stosunki
z tym $wiatem. Nie mialam ani krewnych, ani
przyjaciét, ani znajomych prawie. Najwiecej dni
schodzito mi samotnie; przedtam, Spiewalam nabo-
zne piesni albo odwiedzalam cmentarz, na ktorym
ojciec i matka byli pochowani.

Raz nawet cala noc przy ich grobie spedzi-
lam - ja nigdy nie balam si¢ grobéow — cala noc
moéwilam pacierze, a kiedy dnie¢ juz poczynalo,
urwatam dwa kwiaty bielutkiej lilii, ktoéra przez
moje starania $licznie si¢ na mogile rodzicow
przyjeta, na tych kwiatach uroczystg zlozylam
przysigge, ze ich si¢ nie tknie r¢ka $miertelnika.
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Och! co w tern, to dotrzymatam obietnicy.

Gdy zeschty biale lilie, zaszylam je w czarny
szkaplerz i od tego czasu ciaggle mialam je na
piersiach z malenkim wizerunkiem Najswigtszej
Panny, ktéry mi w dziecinstwie jeszcze matka
z Czg¢stochowy byta przyniosta.

Czasem przychodzila mi wielka ochota, zeby
do klasztoru wstapi¢: ale juz to zal mi bylo mo-
jego zakatka, juz tez odstr¢czaly mnie te modli-
twy, jakiemi§ dziwnemi odmawiane stowy, a do
tego wszystkiego czyta¢ nie umialam; zostatam
wigc W ojczystej zagrodzie, nucitam z pamigci
»Kiedy ranne wstaja zorze« lub co$ podobnego
i czekatam, rychto Pan Boég $mier¢ zesle, do nieba
mnie wezmie.

Jednego dnia —byta to wigilia §wigtego Jana —
wszystkie dziewczyny z naszej wioski w $wigte-
cznych wystapily ubiorach. Kazda niosta wianek
czy z bylicy, czy z ruty, czy z paproci i biegla do
rzeki, bo na rzece chtopcy w czoétnach juz czekali
na plynace rownianki.

Z tych chlopcow smutno przeszed! jeden pod
mojem okienkiem.

— Niech begdzie Chrystus pochwalony — rzekt
do mnie i stangl nieSmiaty.

— Po wszystkie wieki wiekow — odpowie-
dziatam, wcale nie zwazajac na niego.

— Czemu, Maryino, nie wijesz wianeczka?

— Alboz ja taka, jak inne, ciekawra? one si¢
chca dowiedzie¢, czy w tym roku za maz pdjda,
a ja..



— A ty — przerwal mi biedny chlopiec z zy-
wosciag — a ty, Maryino?

— A ja wiem, ze nie pdjde ani w tym roku,
ani w przyszltym, ani nigdy.

— Ha, to juz po mojem $wigecie — rzekt ci-
szej troche 1 spuscit glowe, a mnie si¢ zdawalo, ze
dwie tzy po jagodach mu si¢ stoczyly; — czegdz

bede szukat wsréd wszystkich wiankow na Wisle,
kiedy$ zadnego swojemi r¢koma nie splotla? Ze-
gnaj z Bogiem, Maryino.

I odszedt powoli, kilka razy zwrécit glowe,
myS$lal, ze go przywotam moze, lecz ja patrzylam
na lilie z grobu zerwane i powtarzatlam sobie:

— Zaden $miertelnik tych kwiatéw nie ruszy,
zadnego kochaé¢ nie bgde — a te slowa znaczyly
wtenczas, ze tylko Bogu chciatam si¢ oddac.

Wieczorem tegoz samego dnia, tak bylo pig-
kne niebo i ksiezyc taki jasny, ze mi si¢ nigdy
rownie cudownym nie zdawal, nawet teraz, gdy
jest rzadkim, upragnionym dla moich oczu wido-
kiem.

Juz nie wiem, ile czasu przesiedzialam w okienku,
gonigc chmury oczami, liczac gwiazdy ztociste, gdy
wtem zdawato mi si¢, jak gdyby cien jaki§ migdzy
mng a ksigzycem przelecial. Odwracam si¢ nagle
i — ledwo oczom dowierza¢ moge, nieznajomy
me¢zczyzna byl przy moim boku, na mojem ramie-
niu wspart glowe.

Krzyknegtam z przerazenia, gniewem przejeta,
chciatam go daleko od siebie odepchngé —ale nie
byto nikogo —powietrze, samo powietrze, a w niem
ten obraz niezmienny.
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Poznatam wtedy, ze to wszystko widzeniem
tylko bylo. Strach moéj zupeilnie ominal, bo¢ nieraz
juz w moich zadumach przychodzitlo mi na mysl,
jakbym ja to byla szcze¢s$liwa, gdyby mi Pan Boég
na cud jaki§ patrze¢ dozwolit, lub zeby mnie aniot
z biatemi skrzydtami wzniést miedzy modre obtoki.
Otoz w tej chwili zdawato mi si¢, ze moje Zycze-
nie bylo spelnione i1 ze ktorego ze stug Bozych
widze¢ przed soba. Z cala wiec radoscia serca za-
wotam na niego:

— Aniele!

Podniost czolo, a to czolo bylo bielsze i pie-
kniejsze, niz srebrny ksi¢zyc, ktoéry mi si¢ przed
chwilg tak $licznym wydawal — tylko oczy jego...
ach! jakze mam blask oczu jego wypowiedzied,
kiedy one byly ciemne, a $wiecity — istnie jakby
dwa czarne ptomienie. Znowuz mnie strach ogar-
nat, i drzagcym glosem zapytatam si¢ go:

— Czy ty jeste$ aniolem?

— Jestem postannikiem aniotem — po cichu
mi odpowiedzial, nad mojem uchem schylony —
jestem aniotem i kocham ciebie, Maryino albo ra-
czej Maryo, bo przeciez to jest twoje wlasciwe
imi¢. Kocham ciebie, Maryo — dam ci krdlestwa,
Swiaty cale, tylko mnie kochaj wzajemnie.

— Aniele — odrzektam mu na to z przykrem
zdziwieniem — jeste$ aniotem, a moéwisz do mnie,
jak mowi kazdy czlowiek z tego $wiata, kiedy chce
biedng uwie$¢ dziewczyneg. Ja ci¢ juz oddawna
kocham, aniele, pozycz mi tylko dwéch skrzydel,
polece z toba w obtoki.

— Och, nie zadaj odemnie takich niepodo-
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bnych rzeczy, Maryo, bo ja dla ciebie oddalbym
wszystko, wszystko, nawet to, co bylo — a gdy
nie moge czego wedlug twej woli uczynic...

— To pro$ dobrego Boga; Bog proszacym daje.

Dziwne zjawisko znowu glowe¢ na moje rami¢
pochylito.

— Zostan tu, gdzie jeste$, zostan taka, jaka

jeste§ — moéwit do mnie. po cichu, lecz predko
i z zywoscig — jeste$ najpigkniejsza wsréod wszyst-
kich corek ziemi — och! i najczystsza takze, bo

inaczej nie bylbym nawet pomyslat o tobie —
a tym ostatnim stlowom tak dziwne towarzyszyto
brzmienie, ze mimowolnie zadrzatam.

— I czego si¢ lgkasz? — rzekl znowu duch
niepojety — jeste§ kochana 1 pigkna, czego si¢
lekasz? czego pragniesz jeszcze? Szczes$cia czy ma-
drosci? Och, ja wiem wszystko — zle 1 dobre, §mier¢
1 zycie — ja ci¢ naucz¢ tajemniczych stow zakle-
cia, niedoscigltych cudow — powiedz? Moze chcesz
zy¢ wiecznie, jak Ten, co sam jest wiecznym; moze
chcesz $wiat mie¢ w swej dioni, zeby$ si¢ nim
bawita, jak On wasza ziemig?

— Boze! Boze! — zawotatam przelgkniona —
jesli jeste$ aniotem, w jakiez stowa odzywasz sie.
do mnie, biednej dziewczyny? Twoj glos powinien
by¢ stodkim i tagodnym dla duszy, jak pierwsze
dni wiosny dla polnych kwiateczkdéw, a one niepo-
koja mi serce, jak burza sierpniowa. W imi¢ Bogal...

On znowu gltoweg spuscit.

— W imi¢ Boga, méw mi o niebie tylko.

— 0 niebie — zawotat z dzika rozpaczga —

niema dla mnie juz nieba, tylko w oku twojem.
3.
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— Ty$ szatanem! — krzykne¢tam z przeraze-
niem i skoczylam na drugg stron¢ izby — ale on
i tam byl przy mnie, z okropnym $miechem prze-
mowil do mnie w te stowa, ktore dzi§ moze lepiej
pamig¢tam, niz je rozumiatam wtedy.

Szatanem? — nie, jeszcze nie zgadlas, ja
tylko brat duszy szatana, z wieczystej ciemno$ci
przybytem do ciebie. Och! Maryo, nie chce ja dtu-
zej ciebie zwodzi¢ — dumny jestem, a wigksza mi
bedzie chwata, gdy czarta czartem pokochasz —
i stuchaj, Maryo — powiedzialem sobie, ze tak by¢
musi, Maryo, tak bedzie, chociazbym mial zapo-
mnieé, ze kiedy§ w niebie bytem.

Gdy skonczyl mowié¢, uczutam jakby dotknie-
cie ognia na moich ustach, potem w jednej chwili
duch zniknal, i nie zdazylam nawet wznie$é reki,
zeby go Krzyzem §wietym przezegnaé. Jaki§ plo-
mien rozdart ziemig, geste chmury jasny ksiezyc
ociemnily — ja, drzaca, sit pozbawiona, uklgktam
do modlitwy, chciatam zawotaé: »Bozel« — zawo-
fatam: »Czarciel« — 1 padlam bez przytomnosci
na ziemig.

Juz dawno dzien byl, kiedym przyszia do sie-
bie; 'zrazu nie mogtam wszystkich mys$li zebraé,
ale przyzwyczajona rcka siegneta do NajSwietszej
Panny wizerunku i lidci grobowych —zaraz mi cala
rzezko$¢ wrocita, mogtam wstaé, wyjs¢ z chaty.

Kiedy niekiedy wielkie krople deszczu z si-
wego nieba spadaty; $lizka gliniastg $ciezka wdra-
patam si¢ az na wierzchotek pagodrka, na ktéorym
stal nasz kosciol. W kosciele nikogo nie zastatam,
tylko trumna stata w kaplicy Jezusa Nazarenskiego,
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i stary ksigdz msze¢ odprawiat przed Panny Maryi
oltarzem.

Uklektam na boku i ptakatam tak mocno, ze
az si¢ ksiagdz obrdcil i patrzal na mnie zdziwiony,
lecz to mu nie przeszkodzito dalej mszy odprawiad,
a ja ciagle glowe spuszczatam, zeby biatej Hostyi
nie skala¢ oczyma, temi oczyma, ktore na okropne
nocne zjawiska patrzalty — i ciggle moje czoto na
zimnych kamieniach koS$cielnej posadzki lezato.

— Czy mys§latas, Maryo, ze si¢ tutaj przede-
mna ukryjesz? — odezwal si¢ nagle glos przy mo-
im boku... Ach! to znowu byl on!

Bo, stuchajcie tylko, moje mite, tatwo si¢ bronic
od upiora szkaplerzem, od zlej duszy kropidtem, ale
przed czartem niema obrony: wejdzie zawsze i wsze¢-
dzie — do kos$ciota i do karczmy, do patacu i do
chatupy. — Przed czartem niema schronienia!

Ach! co mi wtenczas ten zty duch szeptat do
ucha, to sama nie wiem, czy w waszych ziemskich
stowach potrafi¢ wam to wyrazic.

— Maryo pigkna — mowil do mnie — Maryo
moja, nie Maryino, jak po dzi§ dzien zwali cig
ludzie, co za chwata, co za szczescie, by¢ z toba
razem przed Jego oltarzem! Ja Go nienawidze, a ty
Go dla mnie opusScisz, ty — najpi¢kniejsza ze
wszystkich kobiet, ktére On na wyobrazenie pi¢-
knosci swojej mysli stworzyl.

— Zmiluj si¢ nademng! — wolalam ze Izami,
zeby glos czarta zagluszy¢, a ksigdz mowit »Chri-
ste eleyson« 1 nie obejrzat si¢ nawet w moja strone.

Czart rozSmial si¢ okropnym, szyderczym
$miechem.
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— Maryo, mniej zycia jest w tym starcu, niz
w tej umarlej dziewczynie. Spojrzyj-no tylko na
trumne. Dziewczyna bardzo mloda, w twoim wieku —
Boég ja dal najpierw za cale bogactwo ubogim ro-
dzicom, potem matce, chorej wdowie, za jedyna
pociech¢ zostawil. Weczoraj dziewczyna wesolo
z innemi nad rzeke pobiegla. Utopila si¢ — inne
wrécily oznajmi¢ biednej matce, Ze juz nie ma
dzieciecia, a matka nie umarla. Lecz ty Boga do-
brym nazywasz! Dobrym — tego Boga, ktéry na
was tyle cierpien zsyla, ktéry nam cala wieczno§¢
mak piekla przekazal? Wszakze, gdyby chcial,
mogtby cie przedemna obronié¢, a nie zrobi tego,
bo nie chce. Za c6z go kochasz?

Przerazaly mnie te bluZnierstwa, ale nie mo-
glam nic w mojej duszy na odpowiedz znaleZé.
Wyciagnelam tylko rece ku obrazowi NajSwietszej
Panny i z cala rozpacza upadajacego serca krzy-
knelam:

— Maryo!

Czart znowu si¢ rozeSmial.

— Och! pie¢kne to jest imi¢, ono mnie takze
zwabilo do ciebie. Marya — Matka Boza, Marya —
czarta oblubienica. Beda dwie Marye. — Zdaje mi
si¢e, jak gdybym jeszcze wie¢cej kochal ci¢ za to.

Trudno mi teraz jeszcze opowiedzieé, co ja
cierpialam, tych sléw shichajac: tarzalam si¢ po
ziemi, chcialam sobie glowe rozbi¢ o kamienne
stopy $wietych figur. Okropno$é, okropnos$é, co sie
ze mna dzialo!

Ksiadz nabozenstwo skonczyl, przeszedl kolo
mnie z malym chlopczykiem, ktéry mu byl do
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mszy stuzyl, a dziecko ze strachem wskazato na
mnie, moéwigc po cichu: »Waryatka« — a ksiadz
przelekniony powtdrzyt nieco gltos$niej: » Waryatka«
i $piesznie odeszli obadwa — moze chcieli pomocy
wezwaé. Nie wiem, ale tak si¢ przestraszylam, ze
zerwawszy si¢, zaczg¢tam uciekaé, biedz jak strzatla,
i poty, poty bieglam, poki zmeczona, bez tchu nie
upadtam w lesie pod spalonym od pioruna debem

Och! wtedy zaprawde¢ bytam waryatka.

Noc nadeszta, a ja nie mogtam sobie przypo-
mnie¢, skad przysztam, gdzie i§¢ bylo trzeba. Wtem
spostrzeglam w powietrzu jakby zwolna plynacy
ptomien; jasny byl, jednakze nie rozpedzatl cie-
mnosci. Bez myS$li jako§ polozytam reke na kwia-
tach grobowych i wizerunku Panny Maryi. Plomien
zatrzymat si¢ przy moim boku.

To on byl Jak i pierwszym razem, wzial na
siebie posta¢ mtodzienca, objal mnie ramieniem
swojem, a na mojem goracg oparl glowe. Nie
odepchnetam go tym razem. Sama nie wiedzac, co
czynig¢, zacz¢tam si¢ bawi¢ jego czarnymi wlosami
1 cieszytam si¢, jak dziecko, ze za kazdem ich do-
tknigciem ogniste promienie biegly pod mymi pal-
cami. Jaki§ czas milczeliSmy oboje, az nakoniec
on pierwszy si¢ odezwal:

— Rzu¢ to, co masz na piersi — rzekt do
mnie — to mnie w skronie rani.

Moze z przeczucia wahalam si¢ jeszcze —nie
wykonatam rozkazu. Wtenczas czart zerwal mi
z szyi czarny szkaplerz z bialemi liliami, a ja na-
sladujac jego poruszenie, cisngtam daleko od siebie
Najswietszej] Panny wizerunek.



40

A potem okropno$¢, okropnos§¢ znowu.

Szkielety nas otoczyty piekielnym tancem, wiatr
Swiszczatl przez ich kos$ci i wyschnigte piersi, jak
przez zatosne piszczalki organéw — kazda glowa
wyszczerzata na mnie z¢by z okropnym $miechem,
az krew mi si¢ lodem w zylach S$cigta... Wtem na-
gle te glowy, te kosci, te szkielety wala si¢ jedne
na drugie, tworzg zrazu stos niewyrazny — obrzy-
dliwy — lecz... Ach! drze jeszcze na samo wspo-
mnienie: dwa ko$ciotrupy w znak krzyza na wierz-
chu si¢ wznosza... O, co za $wigtokradztwo! toz to
wszystko oftarzem by¢ miato.

Czart z radoSci strasznym zawyl glosem.

Maryo —rzekt do mnie — po chrze$cijan-
sku za zone¢ ci¢ pojme¢. Mamy oltarz, beda przy-
siegi. Ksiadz nawet, jezeli zechcesz... ale jaki? Ha,
juz wiem...

I $§wisnat przerazliwie, az si¢ po boru rozlegto,
i w tejze chwili wzniosta si¢ przed oltarzem jakas
biata postaé; byt to §wiezy trup — mial oczy na-
wpot otwarte, twarz sing i nabrze¢kla, pier§ mocno
wzniesiong, a woda mu z wlosOw strumieniami
sciekata.

Czart mnie z sobg pociggnat ku niemu. Zda-
walo mi si¢, Ze za mojem przyblizeniem zbladla
twarz trupa; zdawalo mi si¢ jeszcze, ze ja t¢ twarz
pierwej gdzie§ widziatam, tylko pigkniejsza, wesel-
sza... ale gdzie, kiedy, nie moglam sobie przypo-
mnieé¢. Bylam zupelnie oblgkang.

Padtam na kolana i on — on, czart, ukl¢knatl
takze przed tym bluznierczym oftarzem. Wzigl
moja recke, uczutam boles¢, jak gdyby od sparze-
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nia; lecz trup potozyl na ztaczonych dloniach na-
szych swoje wilgotne, zlodowaciate palce — i za-
drzatam od zimna.

— Maryo — czart mowit — jesli mnie chcesz
kochaé¢, musisz si¢ zaprze¢ wszystkiego, wszyst-
kiego, co ci dotychczas $wictem si¢ zdawato, Ma-
ryo, wszystkiego.

Milczatam.

— Maryo, czy chcesz mnie kochac¢?

Milczalam jeszcze.

Wtedy on pochylit si¢ ku mnie swojem bia-
lem czolem, spojrzal swojemi czarnemi oczyma.
Byt posepny, lecz pigkny, jak niebo wsrod burzy,
i odezwal si¢ znowu takim stodkim gtosem... och!
tak stodkim, ze nie wiem, czemu Pan Boég dal go
kusicielom.

— Maryo, ja ciebie kocham.

— Ja ciebie kocham — powtdérzytam wtedy.

— A wigc zapierasz si¢ Boga Ojca? — zawo-
tat z dzika radoscia.

— Zapieram si¢ Boga Ojca.

— Zapierasz si¢ ukrzyzowanego Chrystusa?

— Zapieram si¢ ukrzyzowanego Chrystusa.

— I Ducha Swietego?

— I Ducha Swigtego.

— 1 Panny Maryi, patronki twojej?

I Panny Maryi, patronki mojej.

— 1 Swietych Panskich i Aniotéw Bozych.

I Swietych Panskich i Aniotéw Bozych.

— Zapierasz si¢ duszy twego ojca?

Zapieram si¢ duszy mego ojca.
Zapierasz si¢ duszy Swietej matki twojej?
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Och! na te wyrazy glosu mi w piersiach nie

stalo — jak niezywa, na ziemi¢ upadlam. Zaraz
tez kogut zapiat oftarz, trup, szkielety, wszystko
si¢ czarnym dymem rozwiato — tylko czart zostat

przy mnie, bo czart jeden dziennego S$wiatla si¢
nie leka, chociaz woli czarnej nocy ciemnos$ci. Ka-
zat mi zly duch, zebym go odtad zawsze przy
spalonym dg¢bie czekata.

Juz slonce wysoko bylo na niebie, kiedy si¢
rozstal ze mng. Zaczetam biedz ku wsi: maly
krzyzyk, co §wiecit na wiezyczce koS$ciola, bolesnie,
jakby ostrzem zelaza, oczy moje razit. Odwrdcitam
sie¢ wigc w przeciwng stron¢ i dopiero nad brze-
giem rzeki zatrzymalam. Woda w rzece byla czy-
sta 1 blgkitna, jak niebo w tym dniu pogodne;
$cisneto si¢ moje serce, gdym patrzyta na jej ci-
chg spokojno$é; moze bylabym zaptakata — to
tak mito zaptaka¢! — ale w tejze chwili glosne
tkania zwrécity moja uwage. O kilka krokow od
siebie ujrzatam jaka$§ dziewczyne, schylona nad
ciatem topielca, ktéorego woda do polowy na brzeg
wyrzucita, a do polowy w ziola rosngce nad brze-
giem uwiklata.

Chociaz zapomnialam wielu innych rzeczy,
pamieé litoSci zostala mi w duszy; pobieglam do
ptaczacej dziewczyny.

— 1dz precz, nie zblizaj si¢ do mnie —z naj-
wickszem oburzeniem zawotata. —MJj biedny brat,
on z twojej przyczyny umarl, Maryino — bodajby
cie wiecznie sumienie drgczylo! Moj biedny brat! —
ty nie jeste§ Maryi wybrang, nie jesteS§ Marying —
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ty§ mnie pozbawila brata. O, moj bracie, moj bie-
dny bracie!

Z przerazeniem spojrzatam na trupa. Ach, tak,
to byt ten sam trup nocny —ostatniem wysileniem
rozumu wszystko sobie przypomniatam — to byl
trup czlowieka, ktory mnie kochat, ktory w wigilie
swietego Jana przyszedl pod okienko zapytaé sie¢
mnie: »Czemu, Maryino, nie wijesz wianeczka?«

Na to wspomnienie uczutam w sobie co$ dzi-
wnego, jak gdyby mi si¢ z serca ostatni zal doby-
wal — 1 potem zapomnialam wszystkiego. Od tego
czasu S$mialam si¢, $piewalam; dziwne zjawiska
snuty mi si¢ przed oczami, a kiedy moéwi¢ o nich
zaczynatam, kazdy si¢ zegnal; chlopi¢cta na moj
widok uciekaty pierzchliwe, a stare kobiety mowily
pacierze. Je$li na swojej drodze dwoje nowozen-
cow spotkatam kiedy, to pan mtody bladt z prze-
strachu, panna mtoda plakata, bo moéowili, ze ja zta
wrozbg jestem; jesli kiedy matka widziatla, ze na
jej dziecko spogladam, to drzaca, przerazona uno-
sita je co predzej, a jej przeklenstwa gonily za mna,
cho¢ juz daleko w lasy, w gory uciekatam.

Co noc pod spalonym debem czekatam na
mego kochanka i predko nauczytam si¢ rozpozna-
waé przyé¢miony plomien, ktéorym on do mnie si¢
zblizat, wéréd wszystkich blednych ogniow, co, jak
pszczoty, dokola nas po powietrzu lataty. Moj ko-
chanek Iubit, kiedy mu $piewatam, bo, jak czesto
powiadal, Spiew mtodej dziewczyny niebo mu przy-
pominat. Moj kochanek mial takie biate czoto, ze
nieraz pytatam go si¢, dlaczego mu Pan Boég tak
wiele jeszcze jasno$ci na skroniach zostawil; a on
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wtedy opowiadal mi, ze ze wszystkich czartow
ostatni swojg gwiezdzista utracil korone, Ze byt
w niebie aniolem mitoSci.

— Wielbitem Boga, a kochatem szatana —
moéwit raz do mnie — kiedy przyszta godzina po-
wstania, nie walczylem =z drugimi, tylko glowe
skrzydtami okrywszy, ptakalem ze smutku, niezna-
nego pierwej uczucia. W mys$li mi nie postalo,
zebym kiedy$§ mogt Przedwiecznego opusci¢, ale
kiedy piorun zemsty czy sprawiedliwo$ci w mych
braci uderzyt, gdy najjasniejszy wsrdéd wszystkich
szatan, brat mojej duszy, strgcony do przepasci
zostal, wtedy ja takze cisnalem moj promienny
wieniec, i za mng ostatnim niebo si¢ przywarlo.

— Ach, od tego czasu! —mowil czart z taka
bolescia, ze najnieszcze¢s$liwszy cztowiek wyobraze-
nia o niej mie¢ nie moze — ach! od tego czasu

wiele ucierpiatem! W piekle nikt nie kocha, a c6z
ja bez mitosci jestem? Oto jestem, czem bedzie
ziemia wasza, gdy Boég stonce nad nig zgasi. Ja
nawet nienawidzi¢ zupelnie nie umiem; pogardzaja
mng inne czarne duchy, bo jeszcze mato zlego
zrobilem na $wiecie.

Wtenczas ja rzeklam do niego, szcze$liwa
prawie, ze go mojem nieszczg¢$ciem bed¢ mogla
pocieszy¢:

— Zgubite§ moja duszeg, czarcie.

— Tak, Maryo, przyszedlem, zeby ja zgubié,
i pewno ta zdobycz przeszlaby blaskiem swoim
wszystkie zdobycze szatana, ale ty$ jeszcze niezu-
petlnie mi Slubowata, ty$ jeszcze niezupetnie moja.

— Och! ja twoja — mowilam mu na to —
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twoja na wieki! Czy chcesz, zebym przeklinata
Wszechmocnego Boga za to, ze ci¢ potepil, mdj
pickny z jasniejaca skronig aniele? Czy chcesz, to
bede bluznié, przeklinaé... — Czart nie chcial tego.
Ale... Nie lekajcie si¢, wy, co mojej powiesci shu-
chacie.

Na takie ostrzezenie wtasnie wszystkie wrze-
ciona, wszystkie kotowrotki stanety, tylko niezna-
joma przadka szybko ni¢ swoja krecila.

— Ale kazal mi przekla¢ dusze mojej matki.

Przekla¢ dusze matki, ktora mnie pocalowata
najpierwszym pocatunkiem, u$pita snem najpier-
wszym, ostatniag pobltogostawila modlitwg! Och! nie
moglam tego zrobi¢. Dostrzeglam jego smutek
i.. umartam.

Nastgpita chwila milczenia; wszystkie kobiety
ze strachem spozieraly na owa dziwna postaé, jakby
naprzekér w najciemniejszej stronie izby siedzaca,
a wérod wszystkich serc jedno mate serduszko
najmocniej bitlo przerazeniem i nadzieja. Ona za$
tak dalej mowita:

— Zimna to, zimna noc byta! Snieg przypru-
szyl moje ciato, a nikt po nie do lasu nie przyszedt.
Nie miatam krewnych, przyjaciét, znajomych...

A moja dusza biegta przestrzenig pod sgd Boga
1 widziala wiele rzeczy i zrozumiala wiele cudow,
ktéorych pierwej nie mogta pojaé. Widziata ducha
utopionej corki, jak ze snem pociechy ku ubogiej
wdowie dazyl. Widziala w promieniach jasno$ci
mnoéstwo niegdy$ bladych i1 znedzniatych twarzy.
Widziata nawet blotem od ludzi zarzucone i zma-
zane krwig niestusznych wyrokow cienie, jak braly



_ 46

jasny meczennikow wieniec, i btyskaty nim ponad
ziemia 1 wabity nowych wyznawcéw, nowych meg-
czennikow do nieba. Widziata to wszystko dusza
moja, az na nig grozny glos Pana zawolal:

— Duszo niewierna, zapartas si¢ Boga Ojca!

A Chrystus rzekt takze:

— Dla twego zbawienia umartem. Zaparta$ si¢
ukrzyzowanego Chrystusa, niechaj ci si¢ stanie we-
dhug sprawiedliwosci.

A Duch S$wigty — biala, $wiatla gotebica —
rzekt takze:

— Rozs$wietlitem twa dusz¢ darami moimi —
zaparta$ si¢ innie, niech si¢ stanie Stowo Chrystusa.

A Marya Panna, patronka moja, rzekta takze:

— Zaparta$ si¢ i mnie, ja nic dla ciebie uczy-
ni¢ nie mogg.

A Swiegci Panscy i aniolowie Boga rzekli takze:

— Zapartasd si¢ nas, biada tobie!

A gtos, ktory wsrod tysigca innych poznatam,
rzekt takze:

— Zapartas$ si¢ duszy twego ojca...—lecz nie
miat sity potgpieniem tak okropnych wyrazéw do-
konczy¢.

Nastapita chwila straszliwej cichosci. Zdawato
si¢, ze Bog czeka jeszcze, ale zadnej modlitwy nie
byto stychaé, coby z ziemi za grzeszna dusz¢ pro-
sita. Juz czutam me¢ki wiecznego zatracenia, ogien
piekielny powoli mnie ogarnial, gdy wtem —duch
jakis$ czysty, promienny, opuscit chéry blogostawio-
nych i w pokorze przed tronem Boga klegknat:

— Panie, jeste§ sprawiedliwy i milosierny —
zanucit dzwigcznem, cudnem pieniem. — Panie! ona



47

si¢ nie zaparla swej matki! Panie, chwata Tobiel...
Panie, litosci jej!...

Nadzwyczajnym blaskiem zajasniato oblicze
Boga i twarze $wietych aniotow: byl to uSmiech
Najwyzszego, przyjmujacy modlitwe swigtej matki
za grzesznem dziecigciem. Ten, co sadzi, rzekt do
mnie:

— Bedziesz zbawiona.

Ustaty cierpienia mej duszy, i zadrzalam prze-
czuciem wieczystego szcze$cia; lecz gtos Wszech-
mocnego rzekt jeszcze:

— 1dz, duszo, kedy grzeszng bytas; gdy robak
ziemi pozrze serce twoje, skoro chrzescijanskie rgce
pogrzebig twego trupa, wrécisz do nas.

I na te stowa zamkneto si¢ niebo przedemna,
i wrocitam pokutng dusza pod dab w lesie od pio-
runa spalony.

Robak ziemski obwingt si¢ wkoto mego serca,
czulam kazde jego ukaszenie, jak gdybym zyla
jeszcze. Pod $niegowem nakryciem drzal moj trup
od zimna. A kiedy letnie stofice roztopito $niegi,
to pod upatem wigdnat i syczal z goraca. Styszatam
nieraz i trabki mys$liwych irabiaca siekier¢ lesnikow,
ale nikt nie przyszedt pod dab od wszystkich wy-
klety!...

Nad zapomnianym moim szkieletem wiele zim
$niegiem juz sypneglo, wiele lat gorgcem sloncem
zaswiecito. Robak ziemski juz pozarl serce moje —
czuj¢ to, bo do reszty znikta szalona mito§¢ moja —
a jeszcze nikt nie przychodzi.

Och! jakze mi zimno —ten $nieg, na ktéory wy
tylko z izby przez okno patrzycie, ja go czujg, jak
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dusze, miejcie lito§¢ nad trupem! — Ognia! ognia
najpierw! potem piasku garsteczk¢ — mnie tak zi-
mno w lesie, na $§niegu, na stocie... Ale juz czas...

I umilkta, a wielki §cienny zegar w przylegtym
jadalnym pokoju poinoc bi¢ zaczatl.

Kilka kobiet padto na kolana, pani domu wstata
ciekawa, dziecko za$, ktore przy niej bylo, szeptalo
sobie po cichu: »zobacze¢ ducha, zobacze¢ duchal«

Z ostatniem uderzeniem zegaru przadka nagle
si¢ zerwata, rzucila przeslice na ziemig, skoczyta
do komina i.. w glos $§miaé si¢ zaczela.

Najstrachliwsze podniosty nakoniec oczy inaj-
strachliwsze takze $miac si¢ zaczely, bo ta, co stala
przed niemi dziewczyna, i na zdblo podobienstwa
nie miata z trupem, szkieletem, pokutujaca dusza.
Byta rumiana, jak wisienka, a chichotala, jak naj-
szczeSliwsze w Swiecie stworzenie. Wszyscy dopiero
poznali w niej Jadwige z Krzywicy, krewng Uliny.

— Ach! zobaczmy teraz — mowita z duma
i uSmiechem zarazem — zobaczmy teraz kto we-
zmie nagrode. Mam ja sze$¢ nawitych grubych, jak
butelki, wrzecion. Ale ja niectutejsza, moje $liczne
przadki, ja z Krzywicy jestem, gdzie to len taki
nedzny, zeby$cie go dotknaé nie chcialy. Juze$cie
z nas dosy¢ naszydzily, teraz nasza kolej. Wszak
prawda, imoS$ciulku, ze ja wszystko zabiore?

— Jusci¢ prawda, ze tobie si¢ nalezy —rzekta
dobra pani — ale nie bardzo jestem ci wdzigczna,
ze$ mi inne przadki twoja historya zbatamucita.

— Och! moja kochana imoS$ciulku, juz ja za
to na ktéory inny wieczor przyjde czas stracony
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wynagrodzi¢: ani stowa nie powiem, tylko ciggle
bede przedia.

— I owszem, moja Jadwigo, przychodz nam
bajki prawié, dzisiejsza niezle ci si¢ udata, tylko
mi wigcej nie strasz moich kobiet.

— Juz ja tez wigcej takich nie umiem. Na
ten raz tylko przygotowatam si¢ u nas we dworze,
a sama panienka ze trzy dni mnie uczyta, gdzie
moéwi¢ po cichu, gdzie glosno.

— Oho! jak widzg, to zupelny byl spisek —
przerwala pani z u$miechem — nawet Ulina do
tego nalezata i sprowadzita ci¢ znienacka.

— Za to ja nauczylam piosenki — odpowie-
dziata Jadwiga, serdecznie $ciskajgc kolana dobrej
pani, ktéra jej oddata wstazke, jabtka i orzechy.

— Dobranoc wam, moje dzieci — rzekta po-
tem do wszystkich.

— Niech Bég da jutra szcz¢$liwie doczekaé —
odpowiedziaty przychylnie, i.. skofczyla si¢ wie-
czorynka z wielkim moim smutkiem, ze prawdzi-
wego ducha nie widziatam.
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